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Sdkerhetsmeddelanden

Denna handledning innehaller grundldggande anvisningar om Rosemount 3051HT-transmittrar. Den
innehaller inga anvisningar om konfiguration, diagnostik, underhall, service, felsokning,
explosionssakra, flam- eller egensékra installationer.

Explosioner kan orsaka dodsfall eller allvarlig personskada.

Installation av detta instrument i explosionsfarliga miljoer maste ske i enlighet med tillimpliga lokala,
nationella och internationella standarder och normer samt vedertagen praxis.

Avldgsna inte sandarkaporna i explosions- eller flamhérdiga installationer nar instrumentet &r
stromsatt.

Se till att instrumentet installeras i enlighet med inbyggda eller gnistfria inkopplingsmetoder.

Se till att instrumenten har installerats i enlighet med inbyggda eller gnistfria kopplingsmetoder innan
den handhallna kommunikatorn ansluts i explosionsfarlig miljo.

Kontrollera att matarens driftsmiljo stammer dverens med tillimpliga intyg fér anvdndning i farliga
miljcer.

Elstétar kan resultera i dodsfall eller allvarlig personskada.

laktta forsiktighet under transport for att forhindra elektrostatisk laddning.

Instrumentet maste monteras med ett antennsakerhetsavstand pa minst 20 cm i forhallande till
omkringstaende personer.

Processlackor kan orsaka skada eller resultera i dodsfall.

Hantera enheten forsiktigt.

Fysisk atkomst

Obehérig personal kan astadkomma betydande skador pa och/eller felkonfigurering av
slutanvandarens utrustning. Detta kan ske avsiktligt eller oavsiktligt och skydd maste inrattas.

Fysisk sdkerhet ar en viktig del av ett sdkerhetsprogram och fundamentalt for att skydda ditt system.
Begransa fysiskt atkomst for icke behorig personal for att skydda slutanvdndarens tillgangar. Detta
galler for alla system som anvands inom anldggningen.

Underlatenhet att folja riktlinjer for saker installation kan resultera i dodsfall eller allvarlig
personskada.

Se till att endast kvalificerad personal utfor installationen.

Anvaénd skiftnyckel pa mutterns plana ytor, inte pa huset.

Batteriet kan inte bytas i farliga milj6er.
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A Varning - risk for personskada

Hall dréneringsvagen fri fran hinder, inklusive men inte begransat till fargflagor, dammpartiklar och
smorjrester genom att montera enheten sa att processmedia kan draneras.

Storning eller blockering av referensporten for lufttryck gor att enheten matar ut felaktiga tryckvarden.

Hall dréneringsvagen fri fran hinder, inklusive men inte begransat till fargflagor, dammpartiklar och
smorjrester genom att montera enheten sa att processmedia kan draneras.

Enheter med absolut tryck kalibreras pa fabriken. Trimning justerar positionen av kurvan med
fabriksegenskaper. Enhetens prestanda kan férsamras om nagon trimning utfors pa felaktigt satt eller
med felaktig utrustning.

Personer som hanterar produkter som utsétts for farliga amnen kan undvika skada om de &r
informerade om och forstar faran. Produkter som returneras maste ha en kopia av det obligatoriska
materialsdkerhetsdatabladet (MSDS) for varje dmne.

Innehallsférteckning
INstallation @V tranSMITEEMN......cviiieeeieeieeetecete ettt et et e et e et e et eeaeeeseesbeeaeeaseeseeeseeseeaseenns 5

Grundkonfiguration
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1 Installation av transmittern

1.1 Montera transmittern

Placera transmittern at 6nskat hall fére montering. Transmittern far inte vara
fastmonterad eller klamd pa plats nar transmitterns riktning dndras.

Kabelanslutningens riktning

Vid installation av en Rosemount 305THT bdr den installeras sd att
kabelanslutningen drvdand nedat eller parallellt med marken for att
maximera drdaneringsméjligheten vid reng6ring.

Miljotatning for huset

Gangtatningstejp eller -massa (PTFE) kravs pa hangdngor i kabelroret for att
den ska vara vatten-/dammtit och uppfylla kraven i NEMA® typ 4X, IP66,
IP68 och IP69K. Kontakta fabriken om andra typer av tatningsklass kravs.

Anm
IP69K-markningen finns endast pa enheter med en SST-kapsling och
tillvalskod V9 i modellstrangen.

For M20-gangor ska skyddsrorspluggar monteras sa att gangan ar
fullstandigt i ingrepp eller tills mekaniskt motstand mots.

Inriktning av integrerad 6vertryckstransmitter

Lagsidans tryckport (lufttrycksreferens) pa den ledningsmonterade
overtryckstransmittern sitter i halsen pa transmittern, via ett skyddat
ventilationshal (se Figur 1-1).

Hall dréneringsvagen fri fran hinder - fargflagor, dammpartiklar och
smorjrester — genom att montera transmittern sa att processmedia kan
draneras.

Snabbstartsquide 5
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Figur 1-1. Ledningsmonterad 6vertrycksmatare for tryckport pa
lagsidan

Aluminium Polerat rostfritt stdl (316)

A. Tryckport pa lagsidan (lufttrycksreferens)

Hdllande verktyg

Nar klamman installeras ska rekommenderade momentdragningsvarden
fran packningstillverkaren féljas.

Anm
For att behalla prestanda bér inte en 1,5 tums Tri-Clamp®-klamma dras &t
hardare dn 50 in-Ib for tryckintervall under 20 psi.

1.2 Stédllain sdkerhetsbrytaren

Sakerhetsbrytaren tillater (6ppet hanglas) eller férhindrar (Iast hanglas)
konfiguration av transmittern.

Anm
Som standard &r sdkerhetsbrytaren franslagen (6ppet hanglas).

Sdkerhetsbrytaren kan aktiveras eller inaktiveras i programvaran.

Arbetsordning

1. Sakra slingan och koppla fran matningen om transmittern ar
monterad.

2. Avldgsna husskyddet pa motsatta sidan av fdltanslutningarna.

6 Emerson.com/Rosemount
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A Varning - risk for maskinskada

Explosioner kan orsaka dédsfall eller allvarlig personskada.
Avlagsna inte sdndarkaporna i explosions- eller flamhardiga
installationer ndr instrumentet ar stromsatt.

3. Stall sdkerhetsbrytaren i 6nskat ldge.
4. Sétt tillbaka transmitterholjet.

Dra at holjet tills det inte finns nagot mellanrum mellan héljet och
huset for att kraven for explosionssdkerhet ska uppfyllas.

1.3 Sdkerhets- och simuleringsbrytare

Sdkerhets- och simuleringsbrytarna sitter pa elektroniken.

Figur 1-2. Transmitterns elektronikkort

Aluminium Polerat rostfritt stdl (316)

A. Simuleringsbrytare
B. Sdkerhetsbrytare

1.4  Inkoppling och starta
Procedur for inkoppling av och starta transmittern.
Innan du borjar

e Anvénd koppartrad med tillrdcklig area for att se till att spanningen inte
faller under 9 VDC vid transmitterns matningsterminaler. Minst 12 VDC
vid normala driftsférhallanden rekommenderas. En partvinnad kabel (typ
A) rekommenderas.
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e Matningsspanningen kan variera, i synnerhet vid onormala férhallanden
som batteridrift.

Arbetsordning

1. For att driva transmittern ska du ansluta matningskablarna till
terminalerna enligt dekalen pa anslutningsblocket.

Anm

Matningsanslutningarna pa Rosemount 3051 ar polaritetsokansliga,
vilket betyder att den elektriska polariteten i matningskablarna inte
har ndgon betydelse nar de kopplas till matningsanslutningarna. Om
polaritetskansliga enheter ansluts till segmentet ska
terminalpolariteten foljas. Nar du ansluter till skruvterminalerna bor
krimpkontaktelement anvandas.

2. Seftill terminalblockskruven ligger an ordentligt mot brickan. Vid
anvandning av en direktinkopplingsmetod lindar du kabeln medurs
sa att den sitter pa plats nar anslutningsblockets skruv dras at. Ingen
ytterligare matning behdovs.

Anm

Anvandning av stift eller hylstradsklamma rekommenderas inte
eftersom det 6kar risken for att anslutningen lossnar med tiden eller
pa grund av vibrationer.

3. Setill att jordningen ar korrekt. Det ar viktigt att instrumentets
kabelskarm ar:

a) Ordentligt tillklippt och isolerad sa att den inte vidror
transmitterhuset.

b) Ansluten till ndsta avskdrmning om kabeln dras genom ett
kopplingsutrymme.

¢) Ansluten till god jord vid matningsdnden.

4. Om transientskydd behovs, se avsnittet Signaljordkabel for
anvisningar om jordning.

5. Pluggaigen och forsegla oanvdnda skyddsréranslutningar.
6. Satt tillbaka transmitterkaporna.

a) Kaporna ska endast kunna lossas eller avldgsnas med hjalp av
ett verktyg som uppfyller géllande krav pa normala platser.

Exempel

Figur 1-3. Inkoppling

Aluminium Polerat rostfritt stdl (316)
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A. Minimera avstdndet

B. Trimma kabelskdrmningen och isole-
ra

C. Skyddsjordsanslutning (jorda inte ka-
belskdrmen vid transmittern)

D. Isolera kabelavskdrmningen

E. Ateranslut kabelavskdrmningen till
matningens jord

1.4.1  Signaljordkabel

Dra inte signalledninger i skyddsror eller 5ppna kabelstegar tillsammans
med kabel for matning eller i ndrheten av kraftfull elektrisk utrustning.
Jordningsavslutningarna sitter pa utsidan av elektronikhuset och inuti
anslutningsutrymmet. Dessa jordningsanslutningar anvands nar
transientskyddets anslutningsblock installerats eller for att uppfylla lokala
bestammelser.

Arbetsordning
1. Tabort huskapan for faltanslutningarna.

2. Anslut ledningsparet och jorden sa som visas i Figur 1-3

a) Kapa kabelskarmen sa kort som ar praktiskt och isolera den sa
att den inte vidror transmitterhuset.

Anm

Jorda INTE kabelskdrmen vid transmittern. Om kabelskdarmen
kommer i kontakt med transmitterhuset kan det skapa
jordslingor och orsaka kommunikationsstérningar.

b) Anslut kabelskdarmarna utan avbrott till matningens jord.

¢) Anslut kabelskdrmarna for hela segmentet till en god
markjord i matningsénden.

Snabbstartsquide 9
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Anm
Felaktig jordning ar den vanligaste orsaken till dalig

kommunikation i kretsen.

3. Satttillbaka husskyddet. Kapan bor dras at tills inget glapp finns
mellan kapan och huset.

4. Pluggaigen och foérsegla oanvanda skyddsréranslutningar.

Anm
Rosemount 3051HT polerade i hus rostfritt stal (316) ger endast

jordavslutning inuti anslutningsdelen.

10 Emerson.com/Rosemount
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2 Grundkonfiguration

2.1 Konfigurationsatgdrder

Transmittern kan konfigureras via antingen det lokala anvéndargranssnittet
(LOI) - alternativkod M4, eller via en klass 2-master (DD- eller DTM™-

baserad). De tva grundkonfigurationsuppgifterna for PROFIBUS PA
tryckmatare ar:

Arbetsordning

1. Tilldelning av adress
2. Konfiguration av tekniska mattenheter (skalning).

Anm

Rosemount 3051 Profibus Profile 3.02-enheter &rinstéllda pa laget
Identification Number Adaption (id-nummeranpassing) nar de
levereras fran fabriken. | det har laget kan transmittern kommunicera
med alla Profibus-kontrollvdrdar med antingen den generiska GSD-
profilen (9700) eller Rosemount 3051-specifika GSD (4444) laddad

pa varden. Darfor behover transmitterns ID-nummer inte andras vid
start.

2.2 Tilldelning av adress

Rosemount 3051-trycktransmittern levereras med en tillfallig adress (126).
Denna maste dndras till ett unikt varde mellan 0 och 125 for att
kommunikation med varden ska kunna upprattas. Vanligtvis dr adresserna
0-2 reserverade for masters eller kopplingar och darfér rekommenderas
adresser mellan 3 och 125.

Adressen kan stdllas in via antingen:

¢ LOIl-seTabell 2-1

¢ Klass 2-master - se handboken till klass 2-mastern for information om
adressinstédllning

2.3 Konfigurera tekniska mattenheter

Om inte annat efterfragats levereras Rosemount 3051-tryckmatare med
foljande installningar:

e Matlage: Tryck
¢ Teknisk mattenhet: Tum H,O

e Skalning: Ingen

Snabbstartsquide 11
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Tekniska mattenheter ska bekréftas eller konfigureras fére installation.
Enheter kan konfigureras for tryck-, flodes- eller nivamatning.

Mattyper, enheter, skalning och lagt flodesgransvarde (i forekommande fall)
kan stdllas in antingen via:

e LOI-se Tabell 2-1

e Klass 2-master - se Tabell 2-2 f6r anvisningar om
parameterkonfiguration

2.4 Konfigurationsverktyg

Lokalt anvandargranssnitt (LOI)

Om det bestillts kan det lokala anvdndargranssnittet anvdndas for att ta
enheten i drift. For att aktivera det lokala anvandargranssnittet trycker du pa
en av konfigurationsknapparna som sitter under transmitterns 6vre bricka,
eller anvand tryckknapparna pa LCD:n. Se Tabell Tabell 2-1 for drifts- och
menyinformation. Sdkerhetsbygeln férhindrar att dndringar gérs med lokalt
operatorsgranssnitt (LOI).

Tabell 2-1. Knapparnas funktioner i det lokala anvdandargranssnittet

(Lol)
Knapp(1) Atgard Navigering Teckeninmat- | Spara?
ning
Scrolla/Blidddra | Nedatimeny- | Andrartecken- | Vixlar mellan
kategorierna | virde(?) Save (Spara)
och Cancel
(Avbryt)
Enter/Retur Viljer menyka- | Matarin teck- | Sparar
tegori en och stegar
fram

(1) Omvdnd bldddring dr ocksG méjlig (scrolla + retur).
(2) Tecken blinkar ndr de kan dndras.

Figur 2-1. Menyn i det lokala operatérsgranssnittet

(J) o
) -
povrs ] — @ PRESSURE @ |LOWERSENSOR
0 4. DAMPING (00.4-60.0) FLOW UPPER SENSOR
5. DISPLAY 0 LEVEL | RESET FACTORY
‘ 6. IDENTIFICATION # | [TEMPERATURE CANCEL MENU ITEM
7 EXIT CANCEL MENU ITEM
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2.5

Klass 2-master

Rosemount 3051 Profibus DD- och DTM-filer finns pa Emerson.com eller
genom att du kontaktar ndrmaste aterforsaljare. Se Tabell 2-2 for
anvisningar om konfiguration av transmittern for tryckmatning. Se
referenshandboken till Rosemount 3051 for anvisningar om konfiguration

av floéde eller niva.

Tabell 2-2. Tryckkonfiguration via klass 2-master

Steg

Atgarder

Stéll in blocken pa Out of Service (Ur
funktion)

Stéllin transduktorblock pa lage Out of
Service (Ur funktion)

Stéll in analogt insignalsblock i lage Out
of Service (Ur funktion)

Valj Measurement Type (Mattyp)

Stall in Primary Value (Primarvérde) pa
Pressure (Tryck)

Vlj Units (Enheter)

Stall in Engineering Units (Tekniska mat-
tenheter)

Primara och sekundéra enheter maste
stdmma Gverens

Konfigurera tekniska mattenheter under
analogt ingangsblock

Ange skalning

Stall in Scale In (Skalain) i Transducer
Block (Transduktorblock) pa 0-100

Stall in Scale Out (Skala ut) i Transducer
Block (Transduktorblock) pa 0-100

Stall in PV Scale (PV-skala) i Analog Input
Block (Analogt ingangsblock) pa 0-100

Stall in Out Scale (Utskala) i Analog Input
Block (Analogt ingangsblock) pa 0-100

Stall in Linearization (Linjdrisering) i Ana-
log Input Block (Analogt ingangsblock)
pa No Linearization (Ingen linjérisering)

Stéll in Blocks (Block) pa Auto (Automa-
tisk)

Stall in Transducer Block (Transduktor-
block) i Idge Auto (Automatisk)

Stéllin Analog Input Block (Analogt in-
gangsblock) i ldge Auto (Automatisk)

Snabbstartsquide
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2.6

14

Vardintegration

Kontrollvard (klass 1)

Rosemount 3051-enheten anvdander komprimerad status enligt
rekommendationen i Profile 3.02-specifikationen och NE 107. Se handboken
for anvisningar om komprimerad statusinformation om bit-tilldelning.

Tilldmplig GSD-fil maste hamtas hos kontrollvdrden, antingen Rosemount
3051-specifik (rmt4444.gsd) eller den generiska 3.02-profilen
(pa139700.gsd). Dessa filer aterfinns pa Emerson.com eller Profibus.com.

Konfigurationsvard (klass 2)

Tillamplig DD- eller DTM-fil maste installeras i konfigurationsvarden. Dessa
filer aterfinns pa Emerson.com.

Emerson.com/Rosemount
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3.1

3.2

3.3

34

Produktcertifikat
Vers. 1.6

Information om EU-direktiv

En kopia av EU-deklaration om 6verenskommelse finns i slutet av
snabbstartguiden. Den senaste versionen av EU-férsakran om
overensstimmelse finns pa Emerson.com.

Certifikat for anvandning i icke explosionsfarliga miljoer

Som en rutinatgdrd har transmittern undersokts och testats for att
kontrollera att utférandet uppfyller grundlaggande elektriska, mekaniska
och brandskyddsmassiga krav av ett nationellt erkdnt testlaboratorium
([Nationally Recognized Testing Laboratory, NRTL]) auktoriserat av Federal
Occupational Safety and Health Administration (OSHA, USA:s motsvarighet
till Arbetsmiljoverket).

Hojd dver havet Fororeningsgrad

Max. 5000 m 4 (metallkapslingar)
2 (icke-metallkapslingar)

Utrustningsinstallation i Nordamerika

Enligt amerikanska NEC (National Electrical Code® och CEC (Canadian
Electrical Code) far divisionsmarkt utrustning anvandas i zoner och zonmarkt
utrustning i divisioner. Mdrkdata maste vara lamplig for
omradesklassificering, gastyp och temperaturklass. Denna information
definieras tydligt i respektive norm.

USA

I5 Egensdker och gnistfri

Intyg: 1053834

Standar- FM-klass 3600 - 2011, FM-klass 3610 - 2010, FM-klass 3611 -
der: 2004, FM-klass 3810 - 2005

Markda- ISCLI, DIV 1, GPA, B, C, D vid anslutning enligt Rosemount-
ta: ritning 03031-1024, CL1ZON 0 AExia lICT4; NICL 1, DIV 2, GP
A,B,C,DT5; T4 (-20°C < T, < +70 °C) [HART]; T4(-20 °C < T, <
+60 °C) [Fieldbus]; Typ 4x

Snabbstartsquide 15
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3.5 Kanada
16 med inbyggd sdkerhet
Intyg:

Standarder: ANSI/ISA 12.27.01-2003, CSA-std C22.2 nr 142-M1987, CSA-
std C22.2. Nr 157-92, CSA-std. C22.2 nr 213 - M1987

1053834

Mark-  Egensdkerhet KL. 1, DIV. 1 Grupp A, B, C, D vid inkoppling i enlig-

data: het med Rosemount-ritning 03031-1024, temperaturkod T4;
lamplig for klass 1; zon 0; typ 4X; fabriksforseglad; enkel forseg-
ling (se ritning 03031-1053)

3.6 Europa

11 Atex med inbyggd sdkerhet

Intyg: BAS97ATEX1089X

Standarder: EN 60079-0:2012 + A11:2013 EN 60079-11:2012

Markda- HART: & Il 1 G Exia lIC T5/T4 Ga, T5(-20 °C < T, < +40 °C), T4(-

ta: 20°C<T,<+70°C) Fieldbus: € 11 1 G Exia ICGa T4(-20°C< T,
<+60°C)

Tabell 3-1. Ingdngsparametrar

Parameter HART Fieldbus/PROFI-

BUS

Spanning U; 30V 30V

Stromstyrka I; 200 mA 300 mA

Effekt (P) 0,9W 13W

Kapacitans (G;) | 0,012 pF 0uF

Induktans (L;) 0mH 0mH

Sarskilda forhallanden for saker anvandning (X):

1. Utrustningen klarar inte det 500 V-isoleringstest som féreskrivs i
punkt 6.3.12 1 EN60079-11:2012. Vid installation av apparaten maste
hansyn tas till denna omstdndighet.

2. Holjet kan vara tillverkat av aluminiumlegering och ha en
skyddsfinish i polyuretanlack. Var dock forsiktig och skydda den mot
slag, stotar och nétning om den installerats i zon 0.

16 Emerson.com/Rosemount
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3.7  Ovrigavérlden

17 IECEx med inbyggd sdkerhet

Intyg: IECEx BAS 09.0076X

Standarder: IEC60079-0:2011,IEC60079-11:2011

Maérkda- HART: ExiallCT5/T4 Ga, T5(-20°C< T, < +40°C), T4(-20°C <
ta: T, < +70°C) Fieldbus: ExiallCT4 (-20°C< T, < +60 °C)
Tabell 3-2.

Parameter PROFIBUS

Spdnning U; 30V

Stromstyrka I; 300 mA
Effekt (P;) 1,3W

Kapacitans (C) |[OpF

Induktans (L;) 0mH

Sarskilda forhallanden for sdker anvandning (X):

1. Utrustningen klarar inte det 500 V-isoleringstest som foreskrivs i
punkt 6.3.12 1 EN60079-11:2012. Vid installation av apparaten maste
hdnsyn tas till denna omstdndighet.

2. Hdljet kan vara tillverkat av aluminiumlegering och ha en
skyddsfinish i polyuretanlack. Var dock forsiktig och skydda den mot
slag, stotar och nétning om den installerats i zon 0.

3.8  Brasilien
12 INMETRO med inbyggd sdkerhet

Intyg: UL-BR 13.0584X

Standarder: ABNT NBRIEC60079-0:2008 + rattelse 1:2011, ABNT NBR
IEC60079-11:2009

Markdata: HART: Exia IIC T5/T4 Ga, T5(-20 °C < T, < +40 °C), T4(-20°C
< Ta < +70°C) Fieldbus: Exia IIC T4 Ga (20 °C < T, < +60 °C)

HART PROFIBUS
Spanning U; 30V 30V
Stromstyrka I 200 mA 300 mA

Snabbstartsqguide 17
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3.9

18

HART PROFIBUS

Effekt (P)) 0,9W 1,3W

Kapacitans (G) 0,012uF | OpF

Induktans (L;) 0mH 0mH

Sarskilda forhallanden for sdker anvandning (X):

1. Om apparaten &r utrustad med en 90 V-transientdampare (tillval)
klarar den inte det 500 V-isoleringstest som kravs enligt ABNT NBR
IRC 60079-11. Vid installation av utrustningen maste hansyn tas till
denna omstédndighet.

2. Kapslingen kan vara tillverkad av aluminiumlegering och ha en
skyddsfinish i polyuretanlack. Var dock forsiktig och skydda den mot
slag, stotar och nétning om utrustningen kraver EPL Ga.

Ytterligare intyg
3-A®

Alla Rosemount 3051HT-transmittrar med féljande inkopplingar ar 3-A-
godkanda och markta:

T32:1 Va-tums Tri Clamp
T42: 2-tums Tri Clamp

Om processinkoppling B11 viljs ska bestdllningstabellen i Rosemount 1199
tryckférmedlare PDS (00813-0100-4016) foljas for tillgangliga 3-A-intyg.

Ett 3-A-intyg om Gverensstaimmelse finns att tillga genom att valja
tillvalskod QA.

EHEDG

Alla Rosemount 305THT-transmittrar med féljande kopplingar ar EHEDG-
godkdnda och markta:

T32: 1 Vo-tums Tri Clamp
T42: 2-tums Tri Clamp

Om processinkoppling B11 viljs ska bestdllningstabellen i Rosemount 1199
tryckférmedlare PDS (00813-0100-4016) féljas for tillgangliga EHEDG-intyg.

Ett EHEDG-intyg om 6verensstaimmelse finns genom att vilja tillvalskod QE.

Kontrollera att packningen som valts for installationen ar godkand och
uppfyller kraven i bade tillimpnings- och EHEDG-intyget.

Emerson.com/Rosemount
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ASME-BPE

Alla Rosemount 305THT-transmittrar med alternativ F2 och féljande
anslutningar ar utformade enligt ASME-BPE SF4-standarderna(®):

T32: 1 Vo-tums Tri Clamp
T42: 2-tums Tri Clamp

Ett sjdlvutfardat intyg om 6verensstdmmelse enligt ASME-BPE aterfinns
ocksa (tillval QB).

(1) Enligt klausul SD-2.4.4.2 (m) ska lémpligheten hos mdlade aluminiumkapslingar
bedémas av slutanvdndaren.

Snabbstartsquide 19
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Figur 3-1. Férsdakran om dverensstaimmelse for Rosemount 3051HT

g EU-forsikran om éverensstimmelse
EMERSON Nr: RMD 1106, vers. G
Vi,
Rosemount, Inc.
8200 Market Boulevard
Chanhassen, MN 55317-9685
USA

intygar pa eget ansvar att fljande produkt:
Rosemount™ 3051HT trycktransmittrar
tillverkade av
Rosemount, Inc.
8200 Market Boulevard
Chanhassen, MN 55317-9685
USA

till vilken denna forsikran hanfor sig, Sverensstimmer med foreskrifterna i de EU-direktiv,
inklusive de senaste tilliggen, som framgar av bifogad tabell.

Forutsittni for Sverenssti Ise baseras pa tillimpningen av de harmoniserade
standarderna och, niir sa ér tillimpligt eller erforderligt, ett intyg frén ett till EU anmiilt organ,
vilket framgar av bifogad tabell.

AR

Vice verkstillande direktdr for global kvalitet

(namnteckning) (befattning)
Chris LaPoint 2019-02-01; Shakopee, MN USA
(namn) (datum for utfirdande och plats)

Sida 1av 3
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Figur 3-2. Férsakran om dverensstaimmelse for Rosemount 3051HT

4 EU-forsikran om dverensstimmelse c €

EMERSON Nr: RMD 1106, vers. G

Direktivet om elektromagnetisk kompatibilitet (EMC, 2014/30/EU)
Trycktransmittrar av modell 3051HT
Harmoniserade standarder: SS-EN 61326-1:2013 och SS-EN 61326-2-3:2013

Direktivet om begriinsning av anviindning av vissa farliga imnen i elektrisk och
elektronisk utrustning (RoHS, 2011/65/EU)
Trycktransmittrar av modell 3051IHT
Harmoniserad standard: SS-EN 50581:2012

Direktivet for utrustning och skyddssystem avsedda att anviindas i miljoer med
explosionsfarliga blandningar (ATEX, 2014/34/EU)
Trycktransmittrar av modell 3051HT
BAS97ATEX1089X — egensiikerhet
Utrustning grupp II, kategori 1 G
ExialIC T5/T4 Ga
Harmoniserade standarder: SS-EN 60079-0:2012 + A11:2013 och
SS-EN 60079-11:2012

BASO0ATEX3105X — typ n och intyg
Utrustning grupp 11, kategori 3G
ExnATIC TS Ge
Harmoniserade standarder: SS-EN 60079-0:2012 + A11:2013 och
SS-EN 60079-15:2010

Baseefal IATEX0275X — dammintyg
Utrustningsgrupp II, kategori 1 D
Ex ta I1IC T95 °C Ts00105 °C Da
Harmoniserade standarder: SS-EN 60079-0:2012 + A11:2013, SS-EN 60079-31:2014

Sida2av 3

Snabbstartsquide

21



Snabbstartsguide

Februari 2020

22

Figur 3-3. Férsakran om dverensstaimmelse for Rosemount 3051HT

EMERSON Nr: RMD 1106, vers. G

4 EU-forsikran om overensstimmelse c €

Anmiilt organ enligt ATEX-direktivet

SGS FIMCO OY [nummer f5r anmiilt organ: 0598]
P.O. Box 30 (Sirkiniementie 3)

00211 HELSINGFORS

Finland

Anmiilt organ for kvalitetssiikring enligt ATEX-direktivet

SGS FIMCO OY [nummer for anmélt organ: 0598]
P.O. Box 30 (Sirkiniementie 3)

00211 HELSINGFORS

Finland

Sida3av3
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Kina RoHS
##/China RoHS B FX W) T T RAIR B IR (B )35 AF 2 5 77 305THT
List of 3051HT Parts with China RoHS C ation above MCVs
HEWR | Hazardous Substances
HAELR | g = (5o | SWEOE | SWEOEE
Part Name a exavalent olybrominate olybrominate
L(:,?;; Me(Lcu)ry Ca((i(r:ncll;lm Chromium biphenyls diphenyl ethers
9 (Cr +6) (PBB) (PBDE)
AL
Electronics X o e} ¢} o O
Assembly
FEIRALT
Housing X o] (o] X o] o
Assembly
FEIR A
Sensor X o] o] X o] [¢]
Assembly

RS R MAFSHTI11364 #9HE il fF.
This table is proposed in accordance with the provision of SJ/T11364.

O: BAZABI AN E FI B B 2 Y & K IEGBYT 2657 2l H4E IR i 2.
O: Indicate that said hazardous substance in all of the homogeneous materials for this part is below the limit
requirement of GB/T 26572.

X: A EZ AP R, T 77— FLG PR 27T )N 19 75 352 6 TGBIT 2657 2 i HIE IR A ZEK.
X: Indicate that said hazardous substance contained in at least one of the homogeneous materials used for this part is
above the limit requirement of GB/T 26572.

) 415 R AR

Part Name Spare Parts Descriptions for Assemblies

AL HFLEB LI Electronic Board Assemblies
Electronics | Jii I4R4L{T Terminal Block Assemblies
Assembl T2 Upgrade Kits

Yo | 0 o R Bl A % F 2T LCD or LOI Display

FeARLA
Housing 5 [*45% Electrical Housing
Assembly
AEIR AR
Sensor s Sensor Module
Assembly

Snabbstartsquide
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Emerson Automation Solutions
6021 Innovation Blvd.
Shakopee, MN 55379 USA

+1 800999 9307 eller

+1952 906 8888

+1952 204 8889
RFQ.RMD-RCC@Emerson.com

Regionkontor fér Europa
Emerson Automation Solutions Europe
GmbH
Neuhofstrasse 19a P.O. Box 1046
CH 6340 Baar
Schweiz
+41(0)417686111
+41(0) 41768 6300

RFQ.RMD-RCC@Emerson.com

Regionkontor for Mellandstern och
Afrika

Emerson Automation Solutions
Emerson FZE P.O. Box 17033

Jebel Ali Free Zone - South 2

Dubai, Forenade Arabemiraten

+9714 8118100
+971 4 8865465
RFQ.RMTMEA@Emerson.com

@\ Linkedin.com/company/Emerson-
Automation-Solutions

| Twitter.com/Rosemount_News
@ Facebook.com/Rosemount

(3 Youtube.com/user/
RosemountMeasurement

Regionkontor for Latinamerika
Emerson Automation Solutions
1300 Concord Terrace, Suite 400
Sunrise, FL 33323, USA

+1954 846 5030

+1954 846 5121

RFQ.RMD-RCC@Emerson.com

Regionkontor for Asien och
Stillahavsregionen
Emerson Automation Solutions
1 Pandan Crescent
Singapore 128461

+656777 8211

+65 6777 0947

Enquiries@AP.Emerson.com

Emerson Process Management AB
Box 1053
S-65115 Karlstad
Sverige
+46(54) 17 2700

+46 (54) 21 28 04
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Emersons forsaljningsvillkor finns att tillga pa
forfragan. Emerson-logotypen ar ett varu- och
servicemarke som tillhér Emerson Electric Co.
Rosemount ar ett marke som tillhdr ett av
foretagen i Emerson-familjen. Alla andra marken
tillhor sina respektive dgare.

&
EMERSON


https://Linkedin.com/company/Emerson-Automation-Solutions
https://Linkedin.com/company/Emerson-Automation-Solutions
https://twitter.com/rosemount_news
https://www.facebook.com/Rosemount/
https://www.youtube.com/user/RosemountMeasurement/
https://www.youtube.com/user/RosemountMeasurement/

	1 Installation av transmittern
	1.1 Montera transmittern
	1.2 Ställa in säkerhetsbrytaren
	1.3 Säkerhets- och simuleringsbrytare
	1.4 Inkoppling och starta
	1.4.1 Signaljordkabel


	2 Grundkonfiguration
	2.1 Konfigurationsåtgärder
	2.2 Tilldelning av adress
	2.3 Konfigurera tekniska måttenheter
	2.4 Konfigurationsverktyg
	2.5  Klass 2-master
	2.6 Värdintegration

	3 Produktcertifikat
	3.1 Information om EU-direktiv
	3.2  Certifikat för användning i icke explosionsfarliga miljöer
	3.3 Utrustningsinstallation i Nordamerika
	3.4 USA
	3.5 Kanada
	3.6 Europa
	3.7 Övriga världen
	3.8 Brasilien
	3.9 Ytterligare intyg


